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KOMUNIKACJA KIEROWCA – PASAŻER ORAZ MOTOCYKL – MOTOCYKL DO 200 M 

  
UMOŻLIWIA POŁĄCZENIE Z TELEFONEM LUB NAWIGACJĄ GPS 

  
POZWALA NA SŁUCHANIE MUZYKI W JAKOŚCI STEREO (A2DP) 

  
DO 8H ROZMÓW 

  
WODOODPORNY 

  
TECHNOLOGIA REDUKCJI SZUMÓW 

SHARKTOOTH® 
PRIME 
 

NOWA GENERACJA         Bluetooth® 5.0 
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Sharktooth® Prime 
 
Dziękujemy za wybór interkomu Sharktooth® 
Prime. 
 
Ze swoim zestawem Sharktooth® Prime możesz 
słuchać muzyki oraz korzystać z nawigacji. 
Ponadto system umożliwia wykonywanie i 
odbieranie połączeń telefonicznych oraz rozmowy 
z pasażerem lub kierowcą drugiego motocykla w 
odległości do 200 m. 
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Specyfikacja:   
> Bluetooth 5.0 współpracuje z: 

Headset  profile,  Hands  Free  Profile  (HFP),  
A2DP, AVRCP. 

> Zasilanie:  2.5mW 
> Interkom typu kierowca-pasażer 
> Interkom typu motocykl-motocykl w zasięgu do 

200 m (zależnie od ukształtowania terenu)  
> Interkom umożliwia parowanie z telefonem, 
 odbieranie i wykonywanie połączeń. 
> Możliwość słuchania muzyki w jakości stereo 

(A2DP) 
> Umożliwia połączenie z nawigacją GPS w celu 

głosowego informowania o wyznaczonej 
trasie. 

> Bateria litowa, do 8h rozmowy. 
> Czas ładowania: 2h. 
> W pełni wodoodporny. 
> Technologia tłumienia szumów  



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Opis Sharktooth® Prime 
 
System Sharktooth® Prime jest interkomem, który 
składa się z modułu Bluetooth ze zintegrowaną 
baterią do zainstalowania w określonym miejscu 
kasku oraz z wysokiej jakości głośnika, mikrofonu, 
wtyczki ładowania micro USB oraz systemu 
sterowania dwoma przyciskami do zastosowania 
zewnętrznego na kasku. 
 
A. Moduł Bluetooth 
B.& C. Wtyczka głośników 
D. Wtyczka mikrofonu  
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Instalacja Sharktooth® Prime   
W celu instalacji systemu wyjmij wyściółkę kasku, aby 
znaleźć miejsce dedykowane do montażu modułu 
Sharktooth® Prime.  
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Zamontuj moduł Bluetooth w dedykowanym miejscu, 
jedynie kable powinny pozostać na zewnątrz.  
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Podłącz obydwa głośniki do wtyczek B i C. Umieść 
głośniki w miejscach do tego przeznaczonych. 
Możesz dodatkowo je zamocować używając rzepów 
dołączonych do zestawu.  
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Umieść obydwa głośniki jak najbliżej ucha w pozycji 
centralnej. Podłącz mikrofon do wtyczki D i umieść 
go po lewej stronie. Zamontuj mikrofon w położeniu 
jak najbliżej ust, kiedy kask jest założony na głowę. 
Upewnij się, że biała strzałka skierowana jest w 
stronę Twoich ust.  
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Umieść zewnętrzny przycisk po lewej stronie 
kasku, używając taśmy znajdującej się w zestawie. 
Włóż wyściółkę. 
Umieść wszystkie kable pod wyściółką, pozostaw 
na zewnątrz jedynie wtyczkę do ładowania.  



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ładowanie 
 
Możesz naładować Sharktooth® Prime używając 
dostępnych ładowarek. Kabel USB umieszczony 
jest w pudełku. Całkowity czas ładowania to około 
2h. 
 

Wtyczka USB-C do ładowania baterii  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Sharktooth® Prime  
Zastosowanie 
Sharktooth®Prime jest systemem komunikacji 
przeznaczonym do komunikacji kierowca – pasażer 
lub kierowca – kierowca (w odległości do 200 m, w 
zależności od ukształtowania terenu). 
Ponadto system umożliwia słuchanie muzyki, 
wykonywanie i odbieranie połączeń oraz korzystanie 
z funkcji głosowych nawigacji. W przypadku, gdy 
chcesz odebrać połączenie przychodzące, funkcje 
interkomu zostają zawieszone do czasu zakończenia 
połączenia, gdy system wznawia działanie, czyli 
ponownie pełni funkcję interkomu. Interkom podobnie 
działa w przypadku korzystania z nawigacji GPS. 
Jeżeli chcesz słuchać muzyki, jej odtwarzanie zostaje 
zawieszone, gdy korzystasz z funkcji komunikacji za 
pomocą interkomu, a jej odtwarzanie zostaje 
wznowione po zawieszeniu funkcji komunikacji. 
Jeżeli w czasie słuchania muzyki, chcesz odebrać 
połączenie przychodzące, muzyka zostanie 
wstrzymana i jej odtwarzanie zostanie wznowione po 
zakończeniu połączenia. 
 
UWAGA: System Sharktooth® Prime 
automatycznie odbiera połączenia po 8 s sygnału. 
Można samodzielnie wcześniej odebrać 
połączenia przy wykorzystaniu przycisku VOL+.   
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Funkcje 
 

 Włączanie 

Wciśnij Vol+ i Vol- przez 1 
sekundę, komunikat 
głosowy „Power on” oraz 
status baterii. 

 

Wyłączanie 
Wciśnij Vol+ i Vol- przez 1 
sekundę, komunikat 
głosowy „Power off”. 

 

 

Regulacja głośności Wciśnij Vol+ lub Vol- przez 1 
sekundę 

 

  
 

   

  
 

  

Parowanie z  telefonem/GPS 
 

Parowania na 
urządzeniu 
Sharktooth® Prime 

Gdy urządzenie jest 
wyłączone, wciśnij przycisk 
Vol+ przez 5s. Dioda LED 
miga naprzemiennie na 
czerwono i niebiesko oraz 
słychać komunikat PAIRING. 
Po udanym połączeniu 
słychać komunikat PAIRING 
SUCCESSFUL 

 

Parowanie na 
urządzeniu 
Bluetooth 
(Telefon/GPS) 

Poprzez funkcje 
wyszukiwania urządzeń 
Bluetooth, wyszukaj 
urządzenie Sharktooth® 
Prime i wybierz je z listy. 

 

PIN (jeżeli 
wymagany) “0000” 
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Użycie telefonu  
Odbieranie połączeń Wciśnij krótko Vol+, gdy 

dzwoni telefon 
Zakończenie 
połączenia Wciśnij krótko Vol+ 

Odrzucenie 
połączenia 

Wciśnij Vol+ przez 3 
sekundy, gdy dzwoni 
telefon 

Wybieranie głosowe Wciśnij Vol+ przez 3 
sekundy 

Ponowne wybieranie 
numeru 

Wciśnij Vol+ dwukrotnie 
(komunikat głosowy: 
REDIAL) 

Anulowanie 
ponownego 
wybierania numeru 

Wciśnij Vol+ dwukrotnie 

Automatyczne 
odbieranie połączeń 

Domyślnie funkcja 
automatycznego odbierania 
połączeń jest aktywna, to 
znaczy, że Sharktooth® 
Prime automatycznie 
odbierze połączenia 
przychodzące po 8 
sekundach dzwonienia. 

   
 
Odtwarzanie muzyki  
Włączanie i 
zatrzymywanie muzyki Wciśnij krótko Vol+ 

Następna piosenka Wciśnij dwukrotnie 
Vol+ 

Poprzednia piosenka Wciśnij dwukrotnie 
Vol- 

   



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Parowanie z drugim interkomem Sharktooth® Prime  

 
Rozpocznij 
parowanie w 
obydwu interkomach 
Sharktooth® 

Prime Unit   

Gdy urządzenie jest 
wyłączone wciśnij przez 5 
sekund Vol-. Dioda LED 
będzie migała 
naprzemiennie na czerwono 
i niebiesko i zostanie 
wyemitowany komunikat 
głosowy PAIRING. Po 
sparowaniu będzie można 
usłyszeć komunikat 
PAIRING SUCCESSFUL 

   
 
Użycie interkomu  
Włączanie/Wyłączanie Wciśnij krótko Vol- 
intercomu  

   
 
Parowanie z interkomem innej marki 

 
Sharktooth® Prime ma możliwość łączenia się z 
innymi interkomami dostępnymi na rynku, jeżeli 
one również umożliwiają parowanie z systemami 
innych marek.  

Parowanie na 
Sharktooth® Prime 

Wciśnij przez 5 sekund 
Vol+, dioda LED zacznie 
migać naprzemiennie na 
czerwono i niebiesko 

Parowania na innym 
interkomie 

Pozstępuj zgodnie z 
instrukcją uniwersalnego 
parowania interkomu w 
innym interkomie.   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Jak używać protokołu Universal Intercom  
Włącz/wyłącz 
aplikację Universal 
Intercom 

Wciśnij dwukrotnie Vol-/  
wciśnij krótko Vol+ 

 
UWAGA: Należy dwukrotnie powtórzyć procedurę 
włączania: po usłyszeniu komunikatu głosowego 
CONNECTED, powtórnie wciśnij dwukrotnie 
przycisk Vol-.  
 
Postępowanie w wyjątkowych sytuacjach  

 Resetowanie 
parowania 

Gdy interkom jest 
wyłączony wciśnij Vol+ i 
Vol- przez 7 sekund 
(zaświeci się niebieska 
lampka przez 3 sekundy). 

Włączanie 
automatycznego 
odbierania 

Wciśnij przez 7 sekund 
Vol-, po zastosowaniu 
zmian usłyszysz komunikat 
głosowy ENABLE 

Wyłączanie 
automatycznego 
odbierania 

Wciśnij przez 7 sekund 
Vol-, po zastosowaniu 
zmian usłyszysz komunikat 
głosowy DISABLE 
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Objaśnienie komunikatów:   

DZIAŁANIE 
KOMUNIKAT GŁOSOWY SYGNAŁ 

DŹWIĘKOWY SYGNAŁ ŚWIETLNY 
    

Włączanie Power  ON  +  status baterii  Niebieska dioda 
Wyłączanie Power  OFF  Czerwona dioda miga 3 razy 

W czasie parowania Pairing  Migająca naprzemiennie 
czerwona i niebieska dioda 

Kiedy parowanie zostało 
zakończone Pairing  successful   

Odbierania połączenia 
telefonicznego  1 sygnał  

Kończenie połączenia 
telefonicznego  1 sygnał  

Odrzucanie połączenia 
telefonicznego  2 sygnały  

Wybieranie głosowe  2 sygnały  
Oddzwanianie Redial   
Play/pause  1 sygnał  
Następny utwór  1 sygnał  
Przedni utwór  1 sygnał  
Rozpoczynanie połączenia 
interkom  1 sygnał  

Zakończenie połączenia 
interkom  2 sygnały  

Regulacja głośności    
Ładowanie    Migająca czerwona dioda 
Pełne naładowanie   Niebieska lampka 
Włączone automatyczne 
odbieranie Enable   

Wyłączone automatyczne 
odbieranie Disable   
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Gwarancja 
 
Gwarancja wynosi 24 miesiące na 
urządzenie elektroniczne. Na baterie, anteny 
oraz akcesoria (ładowarki, zestawy 
słuchawkowe, mikrofony) 12 miesięcy. 
Więcej informacji na temat gwarancji można 
znaleźć na stronie producenta: 
www.midlandeurope.com 
 

Europejski certyfikat 
CE i informacje na 
temat bezpieczeństwa  
Ten produkt jest oznaczony znakiem CE 
zgodnie z dyrektywą Parlamentu 
Europejskiego i Rady 2014/53/UE i można z 
niego korzystać bezpłatnie we wszystkich 
krajach UE. 
Użytkownicy nie mogą dokonywać żadnych 
zmian ani modyfikacji w urządzeniu. 
Modyfikacje, które nie zostały wyraźnie 
zatwierdzone przez producenta, 
unieważniają kartę gwarancyjną. 
Więcej informacji można znaleźć na stronie 
producenta: www.midlandeurope.com 
 
 

 

 
 
Informacje o zgodności z 
FCC 
To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów 
FCC. Jego działanie podlega następującym dwóm 
warunkom: (1) to urządzenie nie może powodować 
szkodliwych zakłóceń oraz (2) to urządzenie musi 
akceptować wszelkie odbierane zakłócenia, w tym 
zakłócenia, które mogą powodować niepożądane 
działanie. 
Ostrzega się, że zmiany lub modyfikacje, które nie 
zostały wyraźnie zatwierdzone przez część 
odpowiedzialną za zgodność, mogą pozbawić 
użytkownika prawa do korzystania z urządzenia. 
„To urządzenie jest zgodne ze standardami RSS 
zwalniającymi z licencji Industry Canada. 
Działanie podlega następującym dwóm warunkom: 
(1) to urządzenie nie może powodować zakłóceń oraz 
(2) to urządzenie musi akceptować wszelkie 
zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą 
powodować niepożądane działanie urządzenia. ” 
„To urządzenie jest zgodne z ustalonymi przez 
Industry Canada limitami narażenia na 
promieniowanie dla niekontrolowanego środowiska.” 
UWAGA: To urządzenie zostało przetestowane i 
uznane za zgodne z ograniczeniami dla urządzeń 
cyfrowych klasy B, zgodnie z częścią 15 przepisów 
FCC. Ograniczenia te zostały opracowane w celu 
zapewnienia rozsądnej ochrony przed szkodliwymi 
zakłóceniami w instalacjach domowych. To 
urządzenie generuje, wykorzystuje i może emitować 
energię o częstotliwości radiowej, a jeśli nie zostanie 
zainstalowane i nie będzie używane zgodnie z 
instrukcją, może powodować szkodliwe zakłócenia w 
komunikacji radiowej. Jednak, nie ma gwarancji, że 
zakłócenia nie wystąpią w przypadku konkretnej 
instalacji. Jeśli to urządzenie powoduje szkodliwe 
zakłócenia w odbiorze radia lub telewizji, użytkownik 
jest zachęcany do podjęcia próby skorygowania 
zakłóceń za pomocą co najmniej jednego z 
następujących środków: 
> Zmień orientację lub położenie anteny odbiorczej. 
> Zwiększ odległość między urządzeniem a 
odbiornikiem. 
> Podłącz urządzenie do gniazdka w innym obwodzie 
niż ten, do którego podłączony jest odbiornik. 
> Skonsultuj się ze sprzedawcą lub doświadczonym 
technikiem RTV w celu uzyskania pomocy. 
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